Penas Albas

Barranco de Pefas Albas

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2024-06-05 22:46:21 ’Mettre a jour: 2026-05-22 16:14:49 ’Imprimer: 2026-06-22 06:06:36

Pays: Espafia / Spain Région: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sous-régione: Valencia Ville:
Chiva

IDifficulté: moins difficile Niveau: v3alll Temps total: 2h50
’Temps approche: 40min ’Temps tour: 2h ’Temps de retour: 10min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 400m ’Rapelle le plus haut: 28m ’Nombre de rapelles: 5
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
[Evaluation: 7 5 (1) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

|Matérie|:

Résumé: (traduction alternative)

It is a descent with 5 rappels of which the first one is very aerial and with beautiful views. Fourth abseil very
boxed, it seems that you go down to the bowels of the earth. Very amusing for a morning or afternoon. Incredibly
beautiful.

Prohibition of its descent from January to June for nesting.

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

We must get to Chiva. Once there we continue along the CV379 a couple of kilometers to the detour (left) of
Fuentes Umbria-Enebro. We will take the next detour to the left and then continue along the track towards the
mountains of Pefias Albas. When you reach the ravine there is a quarry on the right, here we can leave the car
back. If we go with two cars we continue along the track until a curve to the left at the top of the ravine where
there is a ruined house.

Approche: (traduction alternative)
With a car we must take the junk and follow the track to the top of the ravine. There we would leave the second
car, there is a path that leads us down to the dry riverbed.

Tour: (traduction alternative)
Dry descent except after heavy rains. It has a marmite that can be avoided and a lot of brambles.

Retour: (traduction alternative)
We follow the riverbed to the quarry

Coordonnées:
Départ du Canyon 39.4805 -0.8006



http://www.google.com/maps/place/39.48050000,-0.80060000

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuaticos, Seriedad, Resumen, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso, Tiempo regreso,
Cantidad rapells, Longitud del caiién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:valencia:penas_albas

2023-03-09 | System User | ¥ ¥¢ ¥ v ¥¢ |0 |$ | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Pe%C3%Blas_Albas

Barranco Penas Albas (Chiva)

Equipado el 61272007
Equipade por: Hermanos Viadimir, Cervera Ripoll y Allonso Agramunt Ortiz
Club de Monlaia Sierra de Chiva - www.clubsierradechiva.com
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